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Preambulo del Director Ejecutivo

En 2008 resulté de vital importancia que la ECHAligse garantizar eficazmente que las empresas
podrian cumplir sus obligaciones legales a partiil d de junio y que podrian empezar a tiempo a
presentar los prerregistros, solicitudes, registsorotificaciones IDOPP. Esto fue posible graciés a
extraordinario trabajo del personal, que realiz6 gran esfuerzo durante los meses que precedieron y
siguieron al inicio de las actividades. El 3 deimra Agencia celebrd su inauguracion oficial dan
asistencia del Presidente de la Comision, BarrasoYicepresidente, Verheugen; el Vicepresidente
del Parlamento Europeo, Onesta, y el Primer Mimisfinlandés, Vanhanen. De aqui a finales de
octubre, la Agencia habra publicado su primeradiste sustancias extremadamente preocupantes
propuestas para su autorizacion y antes de que eehlafio, habra publicado la lista completa de
sustancias prerregistradas.

En 2009, su primer afio completo en funcionamidat&CHA todavia estara inmersa en una etapa
de rapido crecimiento y transicion. A pesar de alerincipal proceso REACH, el registro de
sustancias quimicas, se ha iniciado con éxito €82[ds preparativos del trabajo relacionado con la
primera fecha limite para el registro (afio 2010yjweriran un importante esfuerzo. Las actividades
de evaluacion, y en especial, los controles dearariflad, seran las principales tareas de la ECHA
en 2009, cuya importancia se refleja en la adicitindos unidades a la Direccion de evaluacion.
También serd necesario organizar las nuevas tarepsrativas, tales como restricciones, que
entraran en vigor en 2009. Ademas, con la aprobaciel nuevo Reglamento relativo a la
clasificacion, el etiquetado y el embalaje, el #gilor ha asignado nuevas tareas a la ECHA y se han
iniciado las negociaciones para confiar a la Agenectras misiones en el contexto de los biocidas. As
pues, la ECHA sigue siendo una organizaciéon mugrdica, que tiene por delante numerosos retos
cientificos, organizativos y técnicos, que se caabicon un cierto grado de incertidumbre en cuanto
a la evolucion que van a experimentar las diferetetividades.

El reto mas importante para la Agencia en 2009 sfrdesarrollo de rutinas por parte de los Comités
y los departamentos operativos para gestionar abajo iniciado en 2008. Deberan elaborarse
dictdmenes sobre los expedientes individuales,dwssan una evaluacion con base cientifica de la
informacion y entregados en los plazos fijados.ti@bajo se llevara a cabo en el centro de
conferencias de la ECHA, de reciente construcciug estara listo antes de comienzos de 2009, y
que también sera sede de las reuniones de los 6sgde la Agencia.

No quiero dejar de resaltar que todas las activiesdle la Agencia dependen del funcionamiento
armonioso de una serie de redes con las autoridadespetentes nacionales, las instituciones
europeas Y las organizaciones interesadas. La aagfim iniciada en los afos precedentes debera
fortalecerse y hacerse mas eficaz para que REAQ@Eidoe en la vida diaria del sector industrial y
de los consumidores asi como para las autoridadis/antes. La Agencia se centrard especialmente
en reforzar estas alianzas y en organizar activielafbrmativas con los Estados miembros.

Por ultimo, en 2009 la Agencia seguira desarrollamd proceso de gestién por objetivos y aumentara
la eficacia de la asignacion de recursos. Asimistnabajarda para optimizar la transparencia y
garantizar la flexibilidad necesaria para gestiorardiversidad de tareas y la incertidumbre en torn

a su carga de trabajo y los ingresos.

Geert Dancet
Director Ejecutivo
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1 Principales logros en 2008 vy trabajo en curso

El principal reto de la Agencia durante la primengad de 2008 fue prepararse para la
entrada en vigor del Reglamento REAEHI 1 de junio. La ECHA consigui6 este objetivo y

las empresas pudieron cumplir con sus obligacitegsdes. Por otra parte, también acabé de
elaborar los documentos de orientacion relevamtes ale su entrada en vigor.

No todas las funciones previstas de REACH-IT estdiséas a dia 1 de junio. La Agencia
superd estas deficiencias técnicas aplicando swlesi provisionales manuales, mientras
continuaba el trabajo para finalizar REACH-IT. Lagsartes interesadas recibian
actualizaciones periddicas sobre el estado dedaarhientas informaticas provisionales. De
aqui a finales de octubre de 2008 esta previstdagusoluciones informaticas provisionales
hayan sido sustituidas por REACH-IT, y que todasdatos de las bases de datos temporales
hayan migrado a esta herramienta. Los retrasosE&xCR-IT, especialmente, asi como las
soluciones provisionales manuales han llevadoree¢®sidad de reasignar las prioridades de
las tareas de la Agencia asi como de anular laigeih de varias actividades enumeradas en
el Programa de trabajo para 2008 y de posponeg2@8%

Con el fin de instar a las empresas a que se prain&sen, la Agencia —en colaboracién con
la Comision Europea— lanz6 una campafa de semaitiiin sobre el prerregistro el 14 de
abril en Bruselas. A solicitud del sector de usasnmtermedios en ese momento, la Agencia
decidid presentar una primera lista de sustanc&sguistradas antes de la celebracion de su
primer «Stakeholder day», el 10 de octubre.

El Consejo de Administracion celebro cinco reungoar 2008 y ayudoé a dirigir y a gestionar

la Agencia durante su primer afio de independermmadnmica. El Foro y los Comités de la

ECHA celebraron sus primeras reuniones y fijaranmocedimientos de trabajo, cumpliendo
con los estrictos plazos fijados por el Reglam&#EACH, al tiempo que dieron respuesta a
las elevadas expectativas de calidad técnica yifitende su trabajo. Tras una primera

convocatoria de manifestacion de interés, se delemmn asociaciones de las partes
interesadas para observar el trabajo de la ECH&sts 6rganos de la Agencia y otras redes.
La Agencia realizd las primeras consultas publ&ia80 de junio sobre la primera lista de

sustancias propuestas por los Estados miembros suardentificacion como sustancias

extremadamente preocupantes. En funcién de losrtanes recibidos, en octubre de 2008

se solicitara al Comité de los Estados miembrosllggeen a un acuerdo sobre las primeras
sustancias que se han de incluir en la lista damstias propuestas para su autorizacion.

La formacion de las autoridades competentes d&stedos miembros se ha llevado a cabo
segun lo previsto. La Agencia también ha empezadiveger material formativo en su sitio
web, en especial sobre REACH-IT, para la industkdemas del sitio web, la Agencia ha
publicado folletos, fichas descriptivas de orieiitag demas material informativo impreso, y
ha accedido a la solicitud de la Comisién de padicen reuniones informativas sobre
REACH en terceros paises.

! Reglamento (CE) n° 1907/2006
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Se ha empleado a mas de 100 personas como peasoiier y se han iniciado los procesos
de seleccién para crear nuevas listas de resenl@sgroximos afios. También se prevé la
finalizacion de la construccion de las instalacgodel centro de conferencias de la ECHA
segun lo previsto, antes de finales de afo. Senti@iado paralelamente varios proyectos de
construccion después de septiembre de 2008 - fenhque el propietario desalojo los
edificios —, para permitir a la ECHA ocupar todedificio en el que esta alojada.

2 Desafios vy prioridades para 2009

2.1  Desafios y objetivos

La Agencia tiene cuatro desafios principales pérafie 2009: afianzar su reputacion de
organo de aprobacion Agil de decisiones y dictdmdiasados en fundados dictamenes
cientificos sobre sustancias quimicas, prepartaredno para el primer plazo de solicitud de
registro y los procedimientos de autorizacion, aearen la formacion de sus capacidades de
evaluacion y consolidar su papel de autoridad imétiva sobre sustancias quimicas.

Se pondrd a prueba la eficacia de sus procedinsiefgctrabajo, al tiempo que continuara
creciendo y se introducird en nuevos ambitos deasmmes REACH. Esto significa que el
personal operativo, los Comités cientificos y espeal administrativo y juridico tienen que
cooperar y trabajar 4gil y eficazmente.

Desde el punto de vista operativo, la Agencia remutara las primeras sustancias para su
autorizacién, y se actualizard la primera listasdstancias extremadamente preocupantes
propuestas. A pesar de que no se ha presentadguaas reducido nimero de expedientes a
la ECHA para la primera lista de sustancias camailda Agencia espera que el Estado
miembro y la Comision fijen un nimero de sustanaiay superior para 2009. Ademas, se
publicardn los primeros dicthmenes sobre propuesias etiquetado y clasificacion
armonizados y la ECHA tendrd que prepararse paréateas que le han sido asignadas en
virtud del nuevo Reglamento relativo a la clasifiéa, el etiquetado y el embalaje,
recientemente aprobado

El procedimiento REACH para las restricciones al dis sustancias quimicas entrara en vigor
el 1 de junio. Su entrada en vigor supondra uniderasble aumento en la carga de trabajo de
los Comités pertinentes, el Comité de evaluaciénridegos y el Comité de analisis
socioeconémico, que tendran que prepararse pambapsus primeros dictdmenes sobre
nuevas restricciones en 2010.

A fin de prepararse para la primera fecha limitexfg registro en 2010 y para el proceso de
autorizacioén, la Agencia tendra que aumentar netabhte su personal cientifico formado y

2 La adopcion del Reglamento relativo a la clasifion, el etiquetado y el embalaje de sustanciasyctas por parte del
Parlamento Europeo y el Consejo y su publicacidaneprevistas para finales de 2008. En virtud de Beglamento se
aplicaran en la UE los criterios internacionalesrdados por el Comité Econdmico y Social de lasidtes Unidas
(ECOSOC) para la clasificaciéon y el etiguetado dstancias y mezclas peligrosas, denominado Sistelobalmente
Armonizado (SGA) de clasificacion y etiquetado dedoictos quimicos.
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consolidar sus procedimientos de trabajo y hernatageinformaticas. En concreto, pondra en
funcionamiento una nueva herramienta informéticavdguacion de la seguridad quimica que
ayudara a las empresas a mostrar la utilizacioaraatge los productos quimicos y a elaborar
los informes sobre la seguridad quimica que dehbecimporarse a los registros. En los casos
pertinentes, y siempre y cuando los recursos Imiten, también tendrd que facilitar el
intercambio de datos previo al registro entre losildes solicitantes, lo cual requerird
probablemente una importante capacidad adicional gsesorar a los solicitantes de registro
sobre, por ejemplo, la identificacion de las sustm

Estos desafios clave, que implican a todo el patsimla Agencia, se desglosan en multiples
objetivos diferenciados para cada uno de los ambigdtrabajo de la Agencia y se desarrollan
en los capitulos posteriores. Para dar respuesstoa desafios, la ECHA deberd mantener y
consolidar su estrecho contacto y colaboracionaeficon las instituciones europeas, en
especial con la Comisién Europea y el Parlamentmf&o, asi como con otras agencias
europeas, con las autoridades competentes de lkasloSsmiembros y con las partes
interesadas. La Agencia también seguira fortaléceactivamente sus estrechas relaciones
con otras agencias europeas o (inter)nacionalet @mbito de las sustancias quimicas y la
evaluacion de riesgos.

Hasta finales de 2008, la mayoria de los funciosadie la Comision con experiencia que se
encuentran en comisiéon de servicio habran abandolaaéigencia, y en 2009 sera necesario
contratar a mas de 100 nuevos miembros del persésalpues, la nueva direccion hara
especial hincapié en la contratacion y en la forémacel nuevo personal con el fin de
garantizar la suficiente capacidad operativa pastignar el aumento de la carga de trabajo
generada ante la proximidad de la primera fechiadipara el registro en 2010.

Desde el punto de vista presupuestario, la ECHAdebeguir de cerca el desarrollo de los

ingresos procedentes de las tasas con el fin de@sparada para la eventualidad de que los
ingresos reales difieran notablemente de los c@dadé la Comision y de la suposicion de la

Autoridad Presupuestaria de que la Agencia no itaceisiguna subvencion para el periodo

2010-2013.

Por ultimo, la Agencia debera fortalecer la comacién con los ciudadanos. Con este

objetivo, mejorara sus sitios web publicos y foraeata participacién activa de la ciudadania
mediante consultas publicas, por ejemplo, sobresdkecciéon de sustancias sujetas a
autorizacidén y sustitucion. Seguiran realizandosfeiezzos para simplificar el acceso a la

informacion complicada y para ofrecer la mejortasisia y asesoramiento posible a todas las
partes interesadas. La Agencia también empezadilaar cada vez mas informacién sobre

sustancias quimicas. En este sentido, uno de Bwspaides desafios es constituirse en fuente
fiable de informacion objetiva.

La ECHA habra logrado llevar a cabo su mision y sbetivos para 2009 si cumple los
plazos, y si las instituciones europeas, las alddds, las partes interesadas y la ciudadania
en general siguen percibiéndola como una orgamizaeguitativa, fiable, transparente y
eficaz.
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2.2 Prioridades

Ademas de consolidar sus estructuras y sus ruti@dsabajo, la Agencia debera dedicar sus
recursos en 2009 a asignar prioridades a unadeieciones transversales que determinaran
el éxito de sus actividades en su segundo afio etongké actividad con vistas a dar respuesta
a los siguientes desafios:

1.

Garantizar la eficacia del proceso de toma de eas de la Agencia, en especial con
relacion a las propuestas de ensayos, los contadesonformidad y las primeras
recomendaciones a la Comisiobn para la inclusion sdetancias extremadamente
preocupantes en la lista de autorizacion (anexodMReglamento REACH).

Crear y mantener la lista definitiva de sustanpi@sregistradas una vez transcurrido el
plazo inicial y la lista de sustancias notificages los usuarios intermedios, asi como
facilitar, en su caso, un intercambio eficaz deda®s antes de 2010, primera fecha limite
para el registro.

Continuar consolidando los procedimientos y lagamientas informaticas de apoyo,
especialmente REACH-IT y la nueva herramienta fEnmes sobre la seguridad quimica,
para garantizar la ejecucion eficaz de todas lasagpnes de la Agencia, de sus érganos
y de las autoridades competentes de los Estadoshros.

Seguir actualizando las directrices sobre restigs, autorizaciones y la nueva
legislacion sobre clasificacién y etiguetado asm@otemas importantes relativos al
registro suscitados por la red de servicios ddemgim@ técnica nacionales, la Agencia, la
Comision, las autoridades competentes de los Estatembros y otras partes.

Con el fin de armonizar la clasificacion y el etBtado de sustancias, introducir

procedimientos de trabajo eficaces para gesti@sapiimeras propuestas de clasificacion
y etiquetado asi como las restricciones, y al misampo, garantizar la transparencia y la
alta calidad cientifica de este trabajo.

Intensificar, en cooperacién con los Estados miesgrla Comision Europea, la relacion
con los socios comunitarios y ho comunitarios d&dancia que trabajan en el ambito de
la evaluacion de los riesgos quimicos.

Mejorar la comunicacién y el didlogo de la ECHA ctm sociedad en general,

especialmente a través de su sitio web, incluidaelecion dedicada a la difusion de
informacion detallada sobre productos quimicoswbian a través de la cooperacion con
los Estados miembros.

Contratar y formar al personal necesario paraifleveabo las tareas operativas que han
de realizarse en 2009, y prepararse para la prifeera limite para el registro en 2010,
asi como seguir desarrollando programas de formagcbre REACH para expertos de los
Estados miembros e instructores de terceros paises.
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9. Controlar atentamente los ingresos procedenteasdms$as y el gasto para conseguir una
alta proporcion de consumo presupuestario e ideanti& tiempo cualquier posible déficit,
teniendo en cuenta los nuevos calculos que se kamealizar en funcion de los
prerregistros recibidos hasta el 1 de diciembr20fs.

2.3  Gestidn de riesgos

La Agencia aplicara un sistema completo de gest&riesgos con el fin de garantizar que da
respuesta a sus desafios y que cumple sus objadiyesar de las inevitables incertidumbres,
como el nimero de expedientes que van a recibirdaeECHA debera tener suficiente
capacidad de reaccién y ser flexible en la asigmade los trabajos de toda la Agencia,
ademas de poder contratar personal auxiliar terhpora el fin de gestionar los picos de
trabajo no programados y las demandas no prevRtasin lado, esto implica que el servicio
de asistencia técnica se ha de adaptar de fornsctpy@ a los continuos cambios de los
requisitos de los usuarios y que ha de coordineazhente el trabajo de los expertos
internos disponibles. Por otro lado, y en caso sao® la ECHA reasignara las prioridades
de sus tareas y concedera prioridad negativa sema de actividades previstas para 2009
con el fin de garantizar el funcionamiento eficazlas procesos principales de REACH. Un
elemento esencial para una gestién general deosexsg) el desarrollo y la aplicacion de las
futuras herramientas de gestién y elaboracion fienres de la Agencia de conformidad con
su politica de calidad. Estas herramientas debecéuir elementos basicos de identificacion,
evaluacion, documentacion, cobertura y seguimideteiesgos, que instaurardn una cultura
de gestién de riesgos desde el primer momento enlajlAgencia realice operaciones y
contrataciones.

En relacion con las prioridades anteriormente nueradas, la ECHA prevé el
establecimiento de una serie de medidas espedalegestion de riesgos con el fin de
garantizar su eficacia:

1. En caso necesario, se podria contratar un impertasiumen de asistencia cientifica
externaad hocen virtud de contratos marco celebrados en 2008ci& a la estrecha
cooperacion establecida con las autoridades comtpstede los Estados miembros,
también se puede minimizar la fraccion de decisiogee el Comité de los Estados
miembros tiene que tener en cuenta, y al mismaoeise puede mejorar la calidad de los
expedientes conformes al anexo XV preparados gdEsétados miembros.

2. A pesar de que la Agencia no apoya las operacioeésForo de intercambio de
informacion sobre sustancias (FIIS) como tal, éspaeparada para dar respuesta a un alto
volumen de solicitudes provenientes del FIIS yaielaadas con él, en su mayoria en
relacion con la identificacion de sustancias. Astg se concedera especial atencion al
fortalecimiento de este ambito de competencia.
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3. Si surgen problemas con los sistemas informéatieoSCHA pedira a los contratistas que
se centren en solucionarlos y, si es posible, gaécen las tareas de forma manual o
utilizando otras soluciones provisionadshoc

4. La Agencia hara todos los esfuerzos posibles panacer la opinion de las diferentes
comunidades que utilizan sus directrices, en casesario, dirigiéndose activamente a
los servicios de asistencia técnica nacionaless autoridades competentes de los Estados
miembros y a los servicios de asistencia técnidaistiiales para obtener informacién
sobre sus experiencias. En caso necesario, la E&tdllird a expertos externos para
preparar actualizaciones con los que colaboraré,efmplo, en virtud de contratos
marco.

5. Los recursos de la ECHA ayudaran a los miembrosCadehité a presentar a tiempo
proyectos de dictdmenes de sélido fundamento fimntbara que los Comités puedan
aprobar dictamenes de alta calidad dentro de &xopllegales.

6. Se tomaran medidas para incorporar a expertosnestgra mano de obra en caso de que
sea necesario, con diferentes medios, entre losejueluyen grupos de trabad hocy
contratos de asesoramiento.

7. Se facilitaran las soluciones de seguridad ne@spsra evitar problemas importantes en
la infraestructura de TIC y, en especial, en lodutas de comunicacion del sitio web.

8. La ECHA realizara un calculo de los ingresos tat@lecedentes de las tasas y seguira de
cerca el desarrollo en su primer afio de funcionatmiepleno. Los problemas
presupuestarios se abordardn modificando el prestpuactual y/o reasignando las
prioridades.

9. A pesar de que los procesos principales de selead& responsables de TI y de
funcionarios del ambito cientifico —para los queaessirrira en gran medida a las listas de
reserva— finalizardn en 2009, también se prevé daibpidad de lanzar nuevas

convocatorias para mas reservas de personal. incilgunas de las capacidades
formativas que en la actualidad estan previstasriatnente podrian externalizarse.

3 Gestion

3.1 El Consejo de Administracion de la ECHA

En 2009, el Consejo de Administracion estard fumamlo a pleno rendimiento. Seguird
desempefiando su papel en el ciclo presupuestarita d@omunidad Europea y en la
programacion y en la elaboracién de informes dadtisidades de la Agencia.

Las acciones especificas que se adoptaran ennelsit® eran las siguientes:
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= Aprobaciéon del proyecto de presupuesto y de lamasiones de ingresos y gastos para
2010.

= Aprobacién del informe general de 2008.

= Analisis y evaluacién del informe anual del ordesrade pagos sobre el afio econémico
2008.

= Emisién de un dictamen sobre la contabilidad fdela Agencia para 2008.

= Aprobacién del programa de trabajo de la Agencia ga10.

» Primera actualizacién del programa de trabajo ghwral.

» Aprobacién de normas especificas de aplicaciéiRdglamento de personal.

» Adaptacion, en su caso, de los procedimientoslgglrormas internas de la Agencia.

» Aprobacién del presupuesto final de la Agencia RaxE0.

3.2 Direccion de la ECHA

La direccion tiene la responsabilidad de orientéa Agencia en el transcurso de su primer
afio en pleno funcionamiento, y de prepararla pasanbevas tareas adicionales y para el
aumento de la carga de trabajo de los afios vesidémmtinuando con la excelente evolucién
experimentada hasta el momento, uno de los prilesipEbjetivos de la gestion de la ECHA
sera consolidar y mejorar las estructuras y rutdesrabajo desarrolladas desde 2007. Esto
incluye la cooperacion con las autoridades compedede los Estados miembros en los
diferentes procesos REACH, en los que la claveedigd reside en la cooperacion y en el
flujo fluido de informacién, asi como en garantizgwe la Agencia ofrezca una vision
coherente a las partes interesadas. En todosuasoaselacionados con la administracion, el
presupuesto y las finanzas, el personal, las atalty la contabilidad, la Agencia introducira
herramientas eficaces de elaboracion de informesogperara estrechamente con el
Parlamento Europeo y el Consejo (la Autoridad Rresstaria de las Comunidades
Europeas), asi como con la Comisién y el TribueaCdentas.

En concreto, para garantizar la buena gestion dagkncia serd preciso emprender las
acciones prioritarias que se detallan a continumacio

» Consolidar, mejorar y desarrollar la estructuraratpea, procedimientos y la gestion
de la Agencia, incluida la integracion de nuevostaes y la cooperacién con las
autoridades competentes de los Estados miembros.

« Contratar a nuevo personal altamente cualificadormparlo para preparar el primer
plazo de registro en fase transitoria en 2010,acwd con el personal pertinente de las
autoridades competentes de los Estados miembrasptx formacion.

» Consolidar los sistemas de control interno parargaar una gestion eficaz de los
recursos coherente con las normas aprobadas, sipayjiello se vea mermado el alto
nivel de calidad de los resultados.
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* Finalizar o mejorar los procedimientos operativagnmlizados de la Agencia,
incluido su ensayo o0 ajuste siempre que sea nézesar

Durante 2008, la Agencia contraté a nuevos direstiy mandos intermedios, con el fin de

sustituir a los funcionarios de la Comision en a1 de servicio con experiencia en

funciones de gestion desde 2007. A pesar de lagersis realizados para garantizar un
traspaso fluido, para estos nuevos responsablesnedesafio tomar el relevo de los

funcionarios de la Comision en comision de servicgarantizar el pleno funcionamiento de

la Agencia. Se hara especial hincapié en las oglasi entre la nueva direccion y las partes
interesadas.

El nuevo personal recibird formacion inicial, peademas el personal de la Agencia
participard en un programa de formacion continua paantener y mejorar el alto nivel
necesario para el funcionamiento eficaz de la ECBiado que el trabajo de las autoridades
competentes de los Estados miembros es igualmaptatante para la aplicacion general de
REACH, la gestién de la Agencia cooperara con ldadeautoridades competentes de los
Estados miembros en el disefio de nuevos prograenfsrdacion para su personal cientifico.
La ECHA también invertira en el mantenimiento y edndesarrollo de las capacidades de
gestion profesional de sus responsables de meditoynivel. Se contratar4 a formadores
externos siempre que sea necesario.

Las decisiones de la Agencia deberdn ser completemmoherentes con los requisitos
establecidos en el Reglamento REACH y basadas &@s dianes y bien documentados.
Debera aplicarse un sistema de control de la chtigalos procesos administrativos asi como
de los datos en los que se basan las decisiondwrautes del plazo de 2010 que disparara la
carga de trabajo con plazos ajustados. La consddidale la asistencia informatica necesaria
(en especial el sistema de gestion del volumerath@jo previsto) sera un reto importante.

En 2009, la ECHA mejorara su sistema de gestiodateimentos. Esto incluye facilitar al
personal un acceso eficaz a la informacion exterimgerna necesaria para realizar sus tareas
profesionales y garantizar el acceso a la inforémacde conformidad con los requisitos
legales.

En el marco de la funcion de control del sistema caééidad, la direccion revisara
sistematicamente los procedimientos operativos alizados y los racionalizara siempre que
sea necesario.

Basandose en los indicadores de resultados pddsda gestion empezara en 2009 a definir
y medir sistematicamente los avances en la coniggcde los objetivos de la Agencia y el
progreso de los indicadores e informara periodicaenal Consejo de Administracion.
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4 Operaciones

4.1 (Pren)registro y solicitudes de informacion

Con la publicacion de la lista de sustancias pgestedas, la ECHA ha cumplido su principal
cometido de efectuar el prerregistro de conformidaal REACH. La publicacién de la lista
supone un cambio importante en la funcion de la E@H facilitar el intercambio de datos y
los contactos entre posibles solicitantes de megistisuarios intermedios. Asi pues, en 2009
la Agencia se centrard en realizar las siguierttdgdades de forma rutinaria:

* Publicar los nombres de las sustancias notificadatos usuarios intermedios.
* Ayudar a los posibles solicitantes de registrosmlk@r los problemas que surjan en
relacién con las actividades de intercambio desdato

Hasta que el sitio web de divulgacion publica derimacion esté disponible, la ECHA tendra

que invertir mas esfuerzos en el intercambio desddta Agencia continuard ofreciendo

asistencia proactiva a las organizaciones indilessrigue desarrollen herramientas para la
aplicacion eficaz del FIIS.

Con la experiencia obtenida a raiz de la aplicani@nual de los procedimientos de consulta
anteriores al registro durante los siete Ultimossesede 2008, incluido el seguimiento

continuo de su puesta en practica, sera posibj@elaa aplicacion del procedimiento de

consulta en 2009. Se realizaran esfuerzos pareeofmeformacion al sector industrial con el

fin de mejorar la calidad de los expedientes dieitad de informacion.

En 2009, la ECHA espera recibir varios cientos desaltas, con picos antes del verano y
antes de las Navidades.

Indicadores:Los indicadores de resultados pertinentes soieglgo necesario para procesar
las solicitudes de informacion con resultados dfea@mente soélidos y la buena calidad de la
lista de sustancias prerregistradas finalizada plpada antes del 31 de diciembre de 2008.

Se prevé gue la herramienta REACH-IT esté plenaangperativa en 2009 para gestionar las
presentaciones de datos, y poder sustituir todasutinas de trabajo manuales utilizadas en
2008.

La experiencia obtenida gracias al procesamientwalale los expedientes presentados, que
cubre tanto el registro como las notificacionesaleitudes de exencion IDOPP, durante los
ultimos siete meses de 2008, incluido el seguimieuntinuado de este trabajo, permitira
lograr una aplicacién més sistemética de las tateaste 2009.

En 2009 empezaran los registros y las notificadpireluida la actualizacion de registros y

notificaciones para usuarios intermedios. En cuahtegistro y a las notificaciones IDOPP
de 2008, se realizara un atento seguimiento dglizaaion de estos nuevos procedimientos y
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se racionalizaran los procesos subyacentes emeassario, con el objetivo de establecer un
flujo de trabajo rutinario hasta finales de 2009.

En 2009 la ECHA prevé recibir un numero relativatageducido de expedientes de registro
y varios cientos de notificaciones de exenciéon 1IBOD

También se prevé que el proceso de notificaciéra marinventario de clasificacion y
etiquetado pueda estar plenamente en marcha en 2Q0@sar de que la maxima carga de
trabajo se espera hacia finales de 2010.

Indicadores:Los indicadores de resultados pertinentes soresifo necesario para tramitar
los expedientes de registro, los controles de cetitpdl, para asignar numeros de registro y
para tomar decisiones sobre las demandas de cortidikdad dentro de la capacidad
disponible.

4.2 Evaluacioén

El trabajo de evaluacion realizado en 2009 (y 20d€bheria considerarse la preparacion
previa a la carga de trabajo maxima prevista plaparédo comprendido entre 2011 y 2013,

como consecuencia de la fecha limite para el regd¢ sustancias quimicas en grandes
cantidades fijada en el 1 de diciembre de 2010reHat sustancias producidas en grandes
cantidades se incluyen algunas de las mas comaficadlificiles desde el punto de vista

cientifico para que la industria desarrolle expettie de registro y para que la ECHA las

evalle. Para la ECHA, y en especial para la Setaetel Comité de los Estados miembros,

resulta pues fundamental invertir estos primeras & desarrollar y poner a prueba su alta
capacidad reglamentaria y cientifica para afroette desafio.

El grueso del trabajo de la Secretaria consistirérear capacidades, desarrollando estrategias
de evaluacion, formando al personal nuevo, amptialad base de las competencias del
personal y poniendo a prueba los enfoques de lpsdéntes de registro y otros expedientes
(en especial mediante la participacién activa esnpimgramas pertinentes de la OCDE). La
Secretaria tendra que trabajar en estrecha cot@boraon el Comité de los Estados
miembros para realizar actividades de desarrolloag@cidades, para garantizar el consenso
de las autoridades competentes de los Estados mauenybdel Comité de los Estados
miembros en relacion con el trabajo de la Seceetabre la evaluacion.

En 2008 fue necesario rebajar la prioridad de tividades de evaluacion de la Agencia
como consecuencia de la carga de trabajo adiciteiatla al reducido alcance de REACH-IT
durante 2008. Dado que se mantiene el objetivoaseguir la plena preparacion para la
carga maxima de trabajo prevista a partir de dibrende 2010, deberan redoblarse los
esfuerzos en 2009 en este ambito con el fin dezdeda situacion existente en 2008.

A la luz de las experiencias de 2008, se prevéausimero de expedientes de registro
presentados y las correspondientes propuestasdgansea muy reducido. La Agencia tiene
la obligaciébn de examinar todas las propuestasndaye y, ademas, tiene que realizar un
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control de conformidad en, al menos, el 5 % deré&gistros presentados. Se concedera
prioridad a la creacién de capacidades de evaluacio

En 2009, la Secretaria de la ECHA desarrollara puseros proyectos de decision de
evaluacion, en relacion con las propuestas de essgyel control de conformidad, y los
primeros proyectos de decisién sobre las propuéstasnsayos se prevén para comienzos de
20009.

Con el fin de ayudar a los Estados miembros ervdduacion de las sustancias, la ECHA

podré proponer la realizacion de algunas evaluasigmevias en 2009 y 2010 en sustancias
fuera de la fase transitoria con el fin de ponprueba los procedimientos del Comité y de la
Agencia.

Indicadores: Un indicador de resultados pertinente es el heckogde los proyectos de
decision de evaluacion se preparen dentro de laggs requeridos y sean acordados por
unanimidad por el Comité de los Estados miembros.

4.3 Clasificacion y etiquetado, sustancias extremadaménpreocupantes

En 2009 sera prioritaria la publicacion de la prianpropuesta de la ECHA de una lista de
sustancias extremadamente preocupantes recomepdaalaque la Comision otorgue su
autorizacion. La Agencia deberd afrontar el impudadesafio de recoger y evaluar la
informacion que permita establecer la asignaciorprieridades sobre una base cientifica,
realizar una propuesta transparente que encudrdpogo de los Estados miembros y crear
una lista que permita la aplicacion eficaz y gestide de los pasos que se han de seguir. Al
mismo tiempo, la Agencia tiene que respetar la delimite para entregar las primeras
recomendaciones a la Comision fijada para el Lidie jde 2009.

Dado el limitado nimero de sustancias de la prinlista de sustancias extremadamente
preocupantes propuestas, las primeras recomenéacitnla ECHA para la inclusion en el
anexo XIV contendran igualmente un nimero redudéeacsustancias. Para la Agencia sera
prioritario actualizar la lista propuesta en 2008egar a un acuerdo con el Comité de los
Estados miembros. Dado que la inclusion de unascist en la lista supondra una serie de
obligaciones para los productores e importadoreartieulos, esto a su vez, aumentara el
trabajo de asesoramiento de la ECHA en este anthiteste sentido, se prevé que la tarea
principal sea la identificacion de sustancias.

La gestion de propuestas de clasificacion y etapletarmonizados a traves del Comité de
evaluacion de riesgos se redefinira en 2009. S&pre elevado volumen de expedientes. Sin
embargo, serd necesario realizar esfuerzos adiera 2009 para formar a los Estados
miembros en la elaboracion de expedientes de aoidad con el anexo XV. Tras la entrada

en vigor del Reglamento relativo a la clasificaciéhetiquetado y el embalaje, de reciente
aprobacion, los proveedores de sustancias quinéeakién pueden presentar expedientes
con propuestas de clasificacion y etiquetado arnawluis previo pago de las correspondientes
tasas.
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También serd necesario revisar las directrices jpeaaarar los expedientes de conformidad
con el anexo XV, sobre la base de la experiendienida en 2008 y a principios de 2009.

Indicadores:Los indicadores de resultados pertinentes sonléaagla calidad cientifica y
técnica de la asistencia ofrecida por la Secretayidos presidentes de los Comités, el
porcentaje de soluciones sugeridas a las diferend& opinién de los Comités y la media de
tiempo necesaria para procesar los expedientes.

4.4 Restricciones y autorizacion

El proceso de restricciones se pondra en marchaleljunio de 2009. La puesta en practica
de este «nuevo» proceso establecido en virtud deCREsera todo un desafio. A diferencia

del «viejo» sistema establecido por el Reglameristante relativo a las sustancias y por la
Directiva sobre limitaciones, los debates sobreevaluacién de riesgos, la propuesta de
restricciones y el andlisis socioecondmico tienagat simultaneamente en lugar de

secuencialmente. Por otra parte, los plazos fij@dosmuy estrictos, mientras que antes no
habia plazos.

Asi pues, los principales retos seran gestiongoreteso y garantizar que los plazos se
cumplan, garantizar la calidad cientifica y técnjcasegurarse de que el contenido de los
dictamenes de la Agencia —si son favorables—- asientfe para que la Comisién pueda tomar
decisiones.

La ECHA estara preparada para la eventualidad éeatpunos Estados miembros tengan
dificultades a la hora de elaborar los expediedegestricciones de conformidad con el
anexo XV de tal modo que el resultado pueda daarlagun fructifero debate cientifico y
llegar a conclusiones dentro de los estrictos gldgados. En este caso, el reto estara en
garantizar que estos expedientes son rechazadasadiase temprana del proceso, al tiempo
que se ofrece a los Estados miembros la ayuda arexgmra elaborar expedientes de alta
calidad.

En cuanto al proceso de autorizacion, la Agencianzard considerablemente en las
actividades de preparacion para la puesta en paddé la evaluacion de las solicitudes de
autorizacion.

El Comité de evaluacion de riesgos y el Comité miisis socioecondémico deberan ofrecer
dictamenes de alta calidad dentro de los plazeblesidos por el Reglamento REAEHsi
pues, la Secretaria de la ECHA tiene que dar apoyta medida de lo posible y segun lo
solicitado por los Comités. Se prevé asignar cenaliles recursos para este fin.

Indicadores:Los indicadores de resultados pertinentes sonléaagla calidad cientifica y
técnica de la asistencia ofrecida por la Secretayidos presidentes de los Comités, el

La Agencia esta preparando dictamenes para la @wmisa Comisiéon toma sus decisiones sobre lasicesines y las
autorizaciones con la ayuda de los comités deeljpesentantes de los Estados miembros en un pndeetth denominado
«comitologia».
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porcentaje de soluciones sugeridas a las diferendmopinion mantenidas por los Comités y
la media de tiempo necesaria para tramitar los ekpetes.

4.5 Comunicacion

Tanto el mantenimiento como el desarrollo y la greeion del sitio web de la Agencia
seguirdn siendo una actividad de comunicacion foneddéal en 2009. El objetivo es
garantizar que la sociedad en general, asi comdifix@ntes partes interesadas entiendan el
sitio web de la ECHA como un punto Unico de acaeda informacion relacionada con la
Agencia y con REACH, y donde pueden descargar itmatante material de formacion. Los
principales lideres de opiniébn deberan percibimaAbencia como una fuente fiable de
informacion real sobre productos quimicos.

Con esa misma intencion, la ECHA seguira traducdad documentos mas importantes. En
esta tarea estara asistida por un sistema de megtide control de la calidad de las
traducciones que tiene que desarrollarse y racimamaé con el fin de optimizar la
cooperacion con el Centro de Traduccion de los firgade la Union Europea (CdT).
También cooperara con los Estados miembros envisige de las traducciones. A fin de
facilitar la comunicacion sobre los temas refererdaeREACH, la ECHA desarrollara una
terminologia multilingiile REACH comun a la ECHA, [sates interesadas y las autoridades.

La sensibilizacion de todas las partes interesgdasciudadania en general sobre REACH
sigue siendo un objetivo importante, y con estedirservicio de comunicacién/prensa de la
Agencia seguira desarrollandose en 2009. Ademésladeactividades periodicas de

comunicacion/prensa (conferencias de prensa, éstaey articulos) y los compromisos de
ofrecer conferencias y charlas, se organizaratasisie grupo a la ECHA de periodistas y de
responsables de divulgacion de informacion prodedete los Estados miembros y terceros
paises.

Se publicardn varios documentos en formato eleicworentre los que cabe destacar el
Informe anual de 2008, folletos actualizados y mi@terelacionado con REACH,
implementando plenamente la identidad corporatevdadAgencia. Se imprimira un namero
limitado de copias. La red de «comunicadores REAGHwpos de trabajo de REHCORN,
gue se cred en 2008 y que reune a gestores de wawion de las autoridades competentes
de los Estados miembros y la ECHA, se utilizardapeoordinar las actividades de
publicacién y traduccion de la Agencia con lasatedutoridades competentes de los Estados
miembros para garantizar una éptima colaboraci@en#és, la Agencia cooperara con el
Centro de Traduccion de los Organos de la Unioroiaa (CdT) para mejorar la calidad de
las traducciones.

En el transcurso del afio se celebraran dos comiaestaeventos dirigidos a las partes
interesadas en Helsinki. La primera precedera ed Bobre productos quimicos en mayo de
2009, al que la ECHA contribuird en un grado cosrsitile. El objetivo de estos eventos es
ofrecer una oportunidad a las partes interesadadatenarse y entablar un dialogo sobre las
actividades de la Agencia.
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La implicacion de las partes interesadas en lagvidatles de la Agencia mediante
observadores, por ejemplo, sigue siendo un elenmamtortante. Dada la imposibilidad de
permitir que personas a titulo individual participen el trabajo de la Agencia, en 2008 se
tomo la decision de crear un registro de organiress de las partes interesadas de la ECHA.
De esta forma, aquellas que cumplan los criteriddigados podrian enviar observadores a
los 6rganos de la Agencia. El registro se gestéogage mantendré abierto en 2009, para que
las organizaciones de las partes interesadas aggrteinterés y cumplan los requisitos
puedan suscribirse a él en cualquier momento.

Ademés del trabajo de la red de comunicacion deiésgos, y en linea con su estrategia de
comunicacion creada en 2008, la Agencia empezadarapasos para desarrollar las
capacidades de gestidon de sus propios asuntosayppgparar actividades de comunicacion
proactivas sobre todas las cuestiones relativassaduridad de las sustancias quimicas. Una
herramienta importante para ello sera la seccidifdsion de informacion del sitio web de la
ECHA. En 2009, la prioridad se centrara en las touess relativas a la clasificacion y al
etiquetado y a las sustancias extremadamente [aokes.

Con el fin de mejorar el entendimiento comun y ffeaer informacion actualizada sobre la
aplicacion de REACH, la Agencia continuara ofredernsesiones de formacién sobre
REACH para formadores, en especial procedentesosleEstados miembros. Al mismo
tiempo, seguird avanzando en sus programas de da@nmsobre REACH para el personal de
la ECHA y para expertos de los Estados miembrosrjddores procedentes de terceros
paises que necesitan actualizarse con los Ultiresarllos cientificos y técnicos del sector,
incluida la herramienta REACH-IT.

Ademas de las actividades de comunicacion extden&CHA facilita informaciéon a su
personal, en especial a través del desarrollo imérénet.

Indicadores:Los indicadores de los resultados pertinentes edloniimero de visitantes del
sitio web de la Agencia, el volumen y la calidad lde documentos y las traducciones
facilitadas por la Agencia, el nimero de eventae\asistentes a eventos organizados por la
ECHA, o en cuya organizacién haya participado laHZC asi como la opinién expresada
por los participantes en estos eventos y por lodiosede comunicacion en general.

4.6  Asesoramiento y asistencia

Orientacion

Los documentos de orientacion describen los modmsdidos de comidn acuerdo para
cumplir con las obligaciones del Reglamento REA@HItd para la industria como para las
autoridades competentes de los Estados miembras aef facilitar la aplicacion del
programa. Los documentos de orientacion constituyemarco de referencia preciso para
ayudar a las empresas y a las asociaciones iralastda desarrollar soluciones personalizadas
sectoriales o especificas para empresas para cuogptequisitos de REACH.
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El trabajo de 2009 se centrara en finalizar y apliel procedimiento para la recogida
sistematica de la opinién de los usuarios sobutiliaacién de los documentos de orientacién
iniciado el pasado afio. Se identificara la necestaactualizacién de los documentos, y se
actualizaran, se armonizaran, y se desarrollaré&s ouevos siempre que sea necesario. Este
trabajo reflejard la informacion recibida de lagedintes comunidades de usuarios de los
documentos, incluidos los servicios de asistenéienita nacionales e industriales, la
Comision, las autoridades competentes de los Estanilembros, la ECHA o el personal de
las autoridades competentes de los Estados miemdossComités. Se dara prioridad a las
actualizaciones de los documentos necesarios parantgar la coherencia entre las
decisiones reglamentarias en relacién con las ojperes y el contenido de los documentos
publicados. ElI mismo principio se aplicara al desbr de los elementos adicionales de las
documentos necesarios para realizar operacioneda deCHA relacionadas con los
expedientes de registro presentados. También temdidridad los nuevos documentos o las
actualizaciones requeridas como consecuencia dmdaficaciones realizadas en el texto
legal (por ejemplo, el anexo Xl o el anexo V) miseva legislacion (el Reglamento relativo a
la clasificacién, el etiquetado y el embalaje) @sho la actualizacion de las documentos de
orientacion pertinentes en relacién con los residutas sustancias recuperadas. Los ultimos
documentos de orientacion sobre la clasificacibetiguetado y el embalaje se combinaran
con el desarrollo de documentos relativos a ldsfidde datos de seguridad.

Posiblemente los documentos de orientacion sobserdguisitos de informacién y la
evaluacion de la seguridad quimica requieran ut@abzacion paulatina y un proceso de
desarrollo durante 2009. Este puede incluir, pemejo, la incorporacion de métodos y
herramientas en vias de desarrollo por parte de@aciones de investigacion e industriales,
las autoridades competentes de los Estados miemBaoECHA, asi como la adaptacion de
los documentos a la luz de las consultas recibiftados servicios de asistencia técnica
nacionales y de la Agencia. El trabajo de actueilirade los documentos de orientacion
sobre los requisitos de las sustancias en arti@dpsrimentara un considerable avance en
2009. También se prevé la elaboraciéon de nuevosindectos de orientacion sobre
comunicacion de los riesgos, con el fin de mej@azomunicacion de la informacién sobre
riesgos y el uso seguro de sustancias quimicasnyvistas a coordinar a los Estados
miembros en estas actividades.

Para actualizar los documentos de orientacion yardatar otros nuevos, se aplicara
sistematicamente el procedimiento de actualizad@&mlocumentos de orientacién aprobado
en 2008 por el Consejo de Administracion, incluyerglempre que sea necesario, la creacion
y la participacién de grupos socios de expertosa Barantizar que el procedimiento funciona
segun lo previsto, la Agencia lo controlara de @gr@plicara un proceso de revision formal
para aprender de la experiencia, con vistas a ar&garontinuamente.

La ECHA también se centrara en mejorar la integracie los diferentes elementos de los
documentos de orientacion en su sitio web, incampéa perspectiva del usuario en los
documentos ofrecidos, y facilitar su accesibilideaino por ejemplo, facilitando resimenes
breves de los documentos traducidos (por ejempibad descriptivas y otros documentos
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explicativos). Entre otras medidas, cabe destacasestructuracion del sitio web con el fin de
ofrecer un acceso mas eficaz a los documentoseatgaxion.

Internamente también se realizardn esfuerzos pafjaran la coordinacién del trabajo en
cuanto al mantenimiento y la actualizacion de lasudhentos de orientaciébn con las
operaciones de la Agencia.

Indicadores: Los indicadores de resultados pertinentes son dwances realizados en
términos de rapidez en la aprobacion y publicact® nuevos documentos de orientacion
(por ejemplo, comunicacién de los riesgos) y susaizaciones (por ejemplo, documentos
de registro revisados, documentos de orientacidnseglos relativos a los informes y a la
evaluacion de la seguridad quimica). Las opinionenifestadas por los usuarios de los
documentos de orientacion sera un indicador dealadad de los mismos.

Asesoramiento (servicio de asistencia técnica)

El servicio de asistencia técnica de la ECHA ca@ia facilitando asesoramiento con
tiempos de respuesta razonables a los solicitaletesgistro y otros, también sobre el uso de
REACH-IT y IUCLID 5 para la presentacion de datosaaECHA. A fin de garantizar
respuestas coherentes, y de establecer la comidmicaocn la poblacion en general y la
prensa, se intensificaran los esfuerzos para ndepeda perspectiva del conjunto de
solicitudes de informacion externas que llegan &EGHA a través de diferentes vias.
Consolidar las capacidades necesarias de codditgcide resolucion supone un reto en si
mismo. Para cuestiones relacionadas con los rémgliide REACH, el servicio de asistencia
técnica de la ECHA se centrard en los que estdectdmente relacionados con las
presentaciones, pero también facilitard informacenempresas situadas fuera de la
Comunidad que puedan estar interesadas en fatdimymercializacion de sus productos en
la UE. Se mejoraran las estructuras actuales redeflo las herramientas existentes y
formando al personal del servicio de asistenciai¢t@dc Se redactaran informes para la
direccién con una periodicidad trimestral para maoskos tipos de consulta que hacen los
clientes y el nivel del servicio ofrecido. Se ree@ginformacion sobre las deficiencias de las
directrices existentes, incluidas las omisiondsy tomo las detectan los clientes del servicio
de asistencia técnica, y se facilitara a las umigade la ECHA responsables del tema en
cuestion, ya sean directrices, REACH-IT o IUCLID 5.

La Agencia seguira gestionando la red de servid@asistencia técnica nacionales REACH
(REACH-Help-Net y sus grupos de trabajo, por ejeamgbbre comunicacion REACH), y
mejorando la cooperacién con el fin de optimizausb de los recursos. Al tiempo que el
trabajo en torno a la armonizacion de las respsiegtaconvierte en la principal prioridad, se
mejora la cooperacién y la eficacia en relacion menesfuerzos de informacién proactiva
destinados a sensibilizar, con especial énfasia éecha limite de 2010. Por ultimo, la red
ofrecera informacion sistemética sobre preguntasuéntes que se responderan mediante
documentos de preguntas frecuentes disponible$ siticeweb de la Agencia una vez que
hayan sido acordados.
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Con el fin de conseguir estos objetivos, la REAC#g-Net celebrard al menos dos
reuniones y organizard talleres adicionales y sesidormativas de la red de corresponsales
de la misma (REHCORN) en 2009, en las que se mrethgdavances en la consecucion de
sus objetivos y se estableceran y actualizarareplde trabajo. La ECHA organizara cursos
de formacion destinados especificamente al persteiadervicio de asistencia, siempre que
sea posible a continuacion de las reuniones de RERMNC En 2009, el servicio de asistencia
seguird desempefiando un papel activo en el intdéicase buenas practicas en relacion con
la organizacion del servicio de asistencia y lavigion de servicios. Se hara hincapié en el
mantenimiento del nivel técnico del equipo del méovde asistencia necesario para dar una
respuesta adecuada a cuestiones cada vez mas aamapliy dificiles, garantizando plazos
cortos de respuesta.

Indicadores: Los indicadores de resultados pertinentes son rapgrcion de consultas
resueltas en un tiempo de respuesta razonabletireero de respuestas armonizadas en el
nivel REHCORN, y la opinion de los usuarios.

Asesoramiento a las instituciones comunitarias

La ECHA facilitard a las instituciones comunitariasn especial a la Comision, el
asesoramiento cientifico y practico pertinente adaccaso. Una prioridad principal sera
facilitar asesoramiento sobre los nanomateriales modo en que es necesario abordar sus
especificidades en los expedientes de registrooffarparte, a peticion de la Comisién, se
iniciaron en 2008 los debates en torno al posibtardé papel de la ECHA en virtud de la
revision prevista de la Directiva de biocidas. LageAcia tendrd que participar
considerablemente en el futuro proceso y facil#nélisis detallados en relacion con las
implicaciones en materia de recursos de las difeseppciones para su potencial funcion.

Indicadores:Los indicadores de resultados pertinentes son eherd y la calidad de las
contribuciones realizadas, asi como su asimila@brios documentos de la Comisién y, en su
caso, propuestas legislativas para modificar REAC#, Reglamento relativo a la
clasificacién, el etiquetado y el embalaje y lais¢arion de aplicacion pertinente.

4.7 Preparacion de las decisiones y dictamenes de lagkgia: los Comités y el Foro

Durante 2009 se experimentara un incremento ediraero de expedientes que deberan ser
tramitados por el Comité de evaluacion de riesges@Gomité de los Estados miembros, y se

pondran asi a prueba los procedimientos de traivagalos por los Comités en 2008. Por otra
parte, el Comité de analisis socioeconémico empeaduncionar cuando reciba las primeras

propuestas de restricciones a partir del 1 de jdai@009. Los tres Comités se reuniran entre
cuatro y seis veces durante 2009. En concretoosiit€ de los Estados miembros podria

solicitar mas reuniones, y todos los Comités estgm@parados para reunirse con mayor
frecuencia. Ademas, varios grupos de trabajo poidrder que trabajar entre sesiones.
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Para el Comité de evaluacion de riesgos, cuandonggece a aplicar el titulo relativo a las
restricciones en junio de 2009 aumentara consitirante la carga de trabajo, por lo que se
han programado seis reuniones. Se prevé que anfasates de afio se presente formalmente
una serie de expedientes de restricciones de coifad con el anexo XV. ElI Comité de
evaluacion de riesgos también va a seguir tranutdosl nuevos expedientes de clasificacion
y etiquetado armonizados conforme al anexo XV walfmara sus dictimenes sobre los
expedientes entregados en 2008. En 2009 se praalizdir la tramitacion de un considerable
namero de expedientes.

Junto con los procedimientos de restriccion, el Bme analisis socioecondmico también

empezaré a trabajar en los expedientes. El Comitindlisis socioecondmico debera acordar
cuestiones metodolégicas a fin de iniciar una gesteficaz de los expedientes de

restricciones de conformidad con el anexo XV eseglundo semestre de 2009. Sin embargo,
dado que el Reglamento REACH establece un plazmdsulta publica de seis meses, no se
preveé la aprobacion de ningun dictamen del Conatérdilisis socioeconémico en 2009. Esta
programado que el Comité de analisis socioeconds@gelna cuatro veces en total en 2009.

El Comité de los Estados miembros abordaré losgotog de decisiones de la Agencia sobre
propuestas de ensayos, a las que los Estados mermbayan propuesto modificaciones, y

buscara un acuerdo entre los Estados miembros ksbpeocedimientos de su competencia.
Se estima que habrd muy pocas propuestas de ensay2309, y que la mayoria de los

proyectos de decisiones tendran que ser abordadas Gomité de los Estados miembros. El

Comité de los Estados miembros también seguir@antat las propuestas de sustancias
extremadamente preocupantes y ofrecerd su dictssobre mas sustancias prioritarias

recomendadas para su inclusién en el anexo XIVa(de sustancias sujetas a autorizacion).
Se celebraran cinco o seis reuniones, y tendréequeear frecuentemente el procedimiento
escrito para poder respetar los rigurosos plazdgago.

La incertidumbre sobre el numero real de expedsedéeconformidad con el anexo XV para
clasificacion y etiquetado armonizados, restriceony propuestas de sustancias
extremadamente preocupantes, asi como sobre efo@meegistros que no se benefician del
régimen de transitoriedad y las subsiguientes @sfais de ensayos supone un riesgo
considerable para el trabajo del Comité. Es impbetgoues, que las reuniones se programen
con suficiente flexibilidad. Por este motivo, seogramardn reuniones adicionales
provisionales y se fijaran los recursos para geatlas.

El Foro de intercambio de informacién relativa aimplimiento de la normativa se reunira
tres veces en 2009, para abordar cuestiones @®estsu plan de trabajo y para actualizar su
plan de trabajo evolutivo a la luz de las priorig;delativas al cumplimiento de la normativa
identificadas por sus miembros. En esta fase IpielaForo centrara sus actividades en la
clarificacion de las tareas de los funcionariosaegedos del cumplimiento de REACH y en la
elaboracion de buenas practicas. La participaciéh Febro en una serie de «proyectos
coordinados», por ejemplo, en torno al cumplimied¢ola norma «sin registro, no habra
acceso al mercado» en relacion con el pre(regisgt) de especial importancia. También
dara respuesta a temas relacionados con la afilieabde la norma planteados por el Comité
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de evaluacién de riesgos y el Comité de analistdiosoondmico en relacion con las
restricciones y en el contexto de las directric®s.labor estard asistida por una serie de
grupos de trabajo. La Agencia apoyara las actiedatil Foro en tanto en cuanto no excedan
sus limites presupuestarios, por ejemplo, cofirmam actividades conjuntas o pequefios
estudios considerados necesarios para el trabdjoFa® y vitales para mejorar la
coordinacién y la calidad general de las actividatie cumplimiento de REACH. La Agencia
también contribuird al establecimiento de un irgarbio eficaz y seguro de informacion entre
la ECHA vy las autoridades encargadas de velarlpmnmeplimiento de la normativa.

Todos los Comités y el Foro seguiran consolidandopocedimientos de cooperacion con
los otros 6rganos de la ECHA asi como sus relasiona los 6rganos cientificos pertinentes
y las agencias comunitarias. Se prevé que las somaeesarias de procedimiento y/o los
memorandos de acuerdo estén fijados antes dedidal2009.

Indicadores:Los indicadores de resultados pertinentes soral@ad de las deliberaciones y
los dictamenes técnicos y cientificos, el gradowtaplimiento de los plazos, el porcentaje de
consenso alcanzado en el seno del Comité de losd@&stmiembros, y el grado de
satisfaccion de las partes participantes.

4.8 Herramientas informaticas de apoyo

REACH-IT
El trabajo sobre REACH-IT en 2009 dependera dedssltados de REACH-IT en 2008 y de
las decisiones tomadas en relaciéon con los acuenddmctuales a finales de 2008.

Sin embargo, ademas de la publicacion de la listaudtancias prerregistradas antes del 1 de
enero de 2009, se espera que todas las funciotestiiales de REACH-IT y el sitio web de
difusion de informacion estén listos en 2009. T@&mbse prevé finalizar los primeros
volumenes de trabajo de la ECHA de forma que seégudéeponer de una base para que la
codificacion de todos los volumenes de trabajo serves haya finalizado en 2010.

Se seguird cooperando muy estrechamente con l&s pateresadas en REACH-IT. En este
sentido, cabe destacar la celebracion de variasomes con estas y la Red de agentes de
seguridad, asi como la interaccion con el sectta delustria.

IUCLID 5

El sistema de apoyo continuo al mantenimiento,eshdollo de herramientas auxiliares de
IUCLID para resolver cuestiones especificas (p@mgjo, el mddulo para verificar la
integridad de los expedientes) y la creacion deinteafaz entre IUCLID y otros sistemas en
desarrollo tales como la herramienta de informésesta seguridad quimica y REACH-IT
deberan ser una realidad en el afio 2009. Estgdrabe realizado por proveedores externos
vinculados a la Agencia mediante contratos maraendés, se iniciara la contratacién para
poner en marcha el nuevo analisis IUCLID y pardesiarrollo de proyectos informaticos.
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Se fortaleceran las relaciones con los usuariosr@s y, en cuanto a IUCLID 5, se
formalizara a través del grupo de gestiéon de IUCLdiDe también gestionara la estrecha
colaboracién con la OCDE a través del grupo de rapeade IUCLID de la OCDE. Este
grupo también serd responsable de controlar yzamdts comentarios y opiniones recibidas
de las comunidades de usuarios de IUCLID 5 asi cdenBEACH-IT, con vistas a llevar a
cabo cualquier servicio o el desarrollo de cualgdiencion que sea necesario. Sera
responsable de garantizar que los proyectos intaosaresultantes cumplan plenamente los
requisitos comunicados por los usuarios.

Herramienta de informes sobre la sequridad guimica

Con la ayuda de contratistas externos y expertodaslepartes interesadas, la ECHA
desarrollara una herramienta para asistir a lasitsoltes de registro en la elaboracion de
escenarios de exposicion y llevar a cabo el prodesevaluacion de la seguridad quimica
correspondiente. La herramienta de informes y eadm de la seguridad quimica guiara al
usuario a través de la secuencia de trabajo estnada la elaboracion del escenario de
exposicion tal y como se describe enDaectrices sobre los requisitos de informaciotay
evaluacion de la seguridad quimica.

Ya que se dispone de muy poco tiempo para desartalherramienta, esta previsto que las
versiones se vayan mejorando de forma paulatingur&e publicar la version inicial 0.1 a
principios de otofio de 2009, y se utilizara priatinpente a modo de demostracién y ensayo.
Esta version dispondra de las principales funciooesio importar los datos pertinentes de
IUCLID 5, dar soporte al volumen de trabajo de efabién de escenarios de exposicion,
calcular la exposicion sobre la base de las heertas existentes de nivel 1, caracterizar los
riesgos y elaborar informes en formatos estandar gdanforme sobre la seguridad quimica y
los anexos del escenario de exposicion para la fieh datos de seguridad. La version 0.1
deberd ser una firme plataforma para el desardalta version 1.0, que debera estar lista en
el primer trimestre de 2010.

Indicadores:Los indicadores de resultados pertinentes sorréagntacion de la herramienta
de informes sobre la seguridad quimica en el pfaewisto asi como de las nuevas funciones
de REACH-IT de acuerdo con la planificacion y etqupuesto; el nimero de sesiones de
formacion y manuales de usuario facilitados, y eanto a IUCLID 5, el desarrollo de
actualizaciones y de versiones mejoradas segufatdfigacion desarrollada con la OCDE y
el sector de la industria.

5 Actividades con instituciones y 6érganos comunitar®y Estados miembros

En 2009, la Agencia ampliara y racionalizara su peoacion con las instituciones
comunitarias, sobre todo con el Parlamento EurgdacComision. Se hara especial hincapié
en los procedimientos para transferir los dictaraatelos Comités a la Comision y para dar
apoyo al proceso de toma de decisiones de la @omiddemas, la cooperaciéon con los
Estados miembros seguird siendo una parte impert®ittrabajo diario de la Agencia. Este
aspecto se vera mejorado gracias al desarrolloatios) eficaces de transferencia de datos y
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de expedientes, incluido el acceso de los expehtosas autoridades competentes de los
Estados miembros a las bases de datos REACH. Par pairte, la Agencia seguira
beneficiandose de la cooperacién con las autorsgdedmpetentes de los Estados miembros a
través del grupo de autoridades competentes de REA& establecido. La Agencia
colaborara activamente con el grupo de autoridadegpetentes de REACH y sus grupos de
trabajo, especialmente con el grupo de trabajoesaanomateriales del Centro Comun de
Investigacion (CCI). Se fijaran las necesidadesobtencién de datos de las autoridades
encargadas del cumplimiento de la normativa y &bkseran procedimientos eficaces para
apoyarlas en su trabajo al tiempo que se respatdeditimas expectativas de la industria en
relacion con la seguridad de los datos. La ECHAefotard la cooperacion existente con las
autoridades competentes de los Estados miembersggso necesario, la complementara con
estructuras o eventos permanentas tioc

Las redes existentes de servicios de asistencidcé€REACH-Help-Net), agentes de
seguridad, gestores de comunicacion/traducciora yetl de comunicacion de los riesgos
continuaran trabajando en 2009. Cada una celebrdré dos y cuatro reuniones, y en caso
necesario, varias reuniones de los grupos de trafgai hog. Su objetivo consiste en
coordinar las actividades de las autoridades canpet de los Estados miembros con las de
la Agencia, y deberan considerarse ejemplos que08A puedan ser complementados con
otros si la Agencia y las autoridades competentedod Estados miembros identifican
conjuntamente la necesidad.

La red de comunicacion de los riesgos contribuirdesarrollo de las directrices sobre la
comunicacién de los riesgos y ofrecera una estraigtara intercambiar informacién sobre
buenas préacticas y experiencias a la hora de isfiosobre los riesgos y el uso seguro de
sustancias quimicas a la poblacion. La red celélmamo minimo entre dos y tres reuniones
en 2009, que podran ser preparadas por una segeugdes de trabajo que aborden temas
especificos.

La relacion con las autoridades competentes d&d$tasdos miembros seguira afianzandose
facilitando a su personal formacion de formadorasres las herramientas y los procesos
REACH en los que las autoridades competentes nemeistterés. En funcion de la demanda,
esta previsto celebrar, como minimo, dos o treategede formacion en 2009.

Indicadores:Un indicador de resultados pertinente es el nun@actividades organizadas
conjuntamente con las instituciones comunitaridsaagencias y Estados miembros. Dado
gue la cooperacién con la institucion comunitarilyEstado miembro tiene una influencia
directa en la mayoria de las actividades de la Aggntambién se pueden tomar como
referencia los indicadores que miden el trabajolde Comités, el servicio de asistencia
técnica y las operaciones REACH.
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6 Actividades internacionales

La Agencia responderd a las peticiones de apoyatit®/técnico de la Comision para
organizar sus actividades internacionales bilagsral multilaterales relacionadas con la
gestion reglamentaria de productos quimicos, siergpcuando su presupuesto lo permita.
Este apoyo de la Comision estard gestionado mediant plan de trabajo acordado
conjuntamente que se ultimara en 2008. Un equipmdperacion internacional coordinard la
aportacion de la ECHA al plan de trabajo y garanéizel uso eficaz de los recursos de la
Agencia durante su puesta en practica. Ademasgéndia seguira estableciendo contactos
directos cientificos y técnicos en ambitos de @abeia para la ECHA con instituciones y
centros de excelencia de terceros paises.

En 2009, las actividades y relaciones internacamdke la Agencia experimentaran un gran
impulso. La ECHA participara en varias actividadeda OCDE con incidencia directa en la
aplicacion de REACH, en especial en la gestiémd®fecto del Portal global de datos sobre
riesgos y en el desarrollo del conjunto de herratag de las relaciones QSAR. La ECHA
contribuirhd ademas a la labor realizada por el g trabajo sobre sustancias existentes y
sus subgrupos, asi como a la del grupo de traledyjee da valoracién de la exposicion, al
proyecto de plantilas armonizadas y al trabajo resolbos aspectos sanitarios y
medioambientales de los nanomateriales. La ECHAbitampuede organizar conferencias
conjuntamente con la OCDE sobre temas especificos.

Ademas de las actividades relacionadas con la OGDEgencia dara apoyo al trabajo de la
Comisién relacionado con el Convenio de Estocolmbres Contaminantes Organicos
Persistentes (COP) y, en funcién de la dispongnilidie sus recursos, también ofrecera
formacién de formadores a terceros paises y organiz asistira a reuniones y conferencias
con terceros paises para informar sobre los regsisie REACH. Ademas, la ECHA
contribuir4 a aumentar la cooperacion entre la Godad y terceros paises participando en el
intercambio de buenas practicas en el ambito detaas de la Agencia.

Indicadores: Los indicadores de resultados pertinentes sondgamiones y comentarios
recibidos sobre la participacion de la ECHA en reunes internacionales, el nimero de
formadores que han recibido formacion, la variedatha cantidad de partes interesadas de
terceros paises a los que se ha tenido accesovédrde la participacion de la ECHA en
reuniones y conferencias, la calidad de los comtsgt el intercambio cientifico/técnico con
instituciones pertinentes en terceros paises.

7 Sala de Recurso

Los primeros recursos se prevén para 2009. A pkst decision tomada por el Consejo de
Administracién en junio de 2008, la Sala de Recursestuvo plenamente operativa en 2008,
debido al rechazo de las ofertas de puestos ddaltiss tres miembros designados. Por ello,
la principal prioridad de la Sala de Recursos esajuConsejo de Administracién finalice el
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segundo procedimiento de designacion de los miesrdeda Sala de Recurso y que garantice
gue los miembros designados asuman sus funcioaesocantes.

Los miembros independientes de la Sala de Recwsistidos por un Registro bien
organizado, tendran que demostrar su capacidadqraea decisiones justificadas con plazos
de tiempo ajustados, reduciendo al maximo la neadsile las partes interesadas de acudir a
los tribunales. Otro desafio importante de la Sal&Recurso consiste en aprobar practicas y
normas de procedimiento, asi como mostrar su a@gédgara tomar decisiones de calidad
con el fin de ganarse la confianza de las partesesadas en relacion con el procedimiento
de recurso. Dado que para aprobar algunas de tasasade procedimiento de la Sala de
Recurso y del Registro es necesario haber desigmadtamente a los miembros de la Sala
de Recurso, esta tarea debera realizarse en doamuiembros del Consejo hayan asumido
sus funciones. Otra prioridad de la Sala de Recyid® su Registro es garantizar que todos
los demas requisitos basicos necesarios para garmanh proceso seguro y eficaz se cumplen
correctamente.

La Sala de Recurso también tendra que aplicar medidra reducir la probabilidad de
encontrarse con trabajo atrasado. Para logrartm,denlos principales objetivos es cooperar
con las posibles partes recurrentes estableciema@amunicacion eficaz. Es necesario crear
una base de datos de la jurisprudencia pertinardesga eficaz, completa y de facil consulta
para permitir que las posibles partes recurreotegn decisiones seguras y fundadas sobre si
recurrir 0 no y hasta qué punto. Las partes rentesedeberian también tener acceso a
informacion en linea y disponer de las orientacgoadecuadas sobre el procedimiento de
recurso para minimizar los retrasos o los rechalmtisdos a errores de procedimiento. El
intercambio electronico de informacion sera siempma prioridad. Deberan elaborarse
instrucciones y formularios juridicos adecuadosuenformato comprensible y facil de
manejar para mejorar la eficacia de la tramitadétos recursos.

Se prestara especial atencion a la formacion dsupkentes y de los miembros auxiliares,
con el fin de mantenerlos informados sobre el delarde los procedimientos y la
jurisprudencia pertinente, con vistas a que estépgpados para ayudar al Consejo siempre
gue sea necesario. A fin de garantizar una plawidn eficaz y bien programada de las
necesidades futuras, se desarrollara, junto cootlos servicios de la Agencia, un sistema
mas preciso para predecir la cantidad de recurgastat de la experiencia obtenida hasta el
momento.

Indicadores Los indicadores de resultados pertinentes samiehero de recursos tramitados

y la duracion de los procedimientos, asi como ldidea y la solidez juridica de las
decisiones.
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8 Administracion

La administracién de la Agencia gestiona los inggeg los gastos, asi como la contabilidad
de conformidad con los pertinentes requisitos Egjay es responsable de la contratacion,
gestion y administracion del personal. En lo quia énfraestructura se refiere, dirige los
servicios necesarios para que la Agencia funcionectamente.

8.1 Infraestructuras fisicas

Los trabajos de construccion del centro de confémsnde la Agencia deberan haber
concluido a finales de 2008. Un gran reto del al092serd poner estas instalaciones en
funcionamiento y gestionarlas, asi como el flujo2d@00 visitantes al afio que se prevé que
asistan a reuniones en este centro. Las instakEgiseguiran mejorandose para optimizar la
utilizacién del espacio dedicado a oficinas, proerouna gestion rentable del edificio y

establecer y aplicar politicas adecuadas sobreaidagusalud y sensibilizacién sobre temas
de medio ambiente. Se necesitard personal adigiamnalgestionar el centro de conferencias.

Indicadores Un indicador de resultados pertinente es el nlmeée reuniones que se
celebran en el centro de conferencias y el nUmertedlamaciones recibidas en relacién con
este centro y otras instalaciones.

8.2 Servicios informaticos y de conexion

Como parte del proceso de integracion y armonirad@las soluciones técnicas puestas en
practica para la aplicacion de la legislacion REAC$¢ efectuara una revision vy
consolidacion de la arquitectura general de REATIHA 2009 al tiempo que se reforzaran y
consolidaran los recursos y la estructura técnibgacente. En funcion de la cantidad real de
cargas, flujos de informacién y trafico de red geeproduzcan durante la presentacion de
expedientes y la ejecucion de los procesos reladms con el prerregistro, se revisara y se
mejorara el rendimiento del centro de datos de @dA& Como resultado de la revisiéon
anteriormente mencionada, se adaptaran y se optiémizas instalaciones de recuperacion en
caso de desastre y los procedimientos de uso oekads. Junto con estas actividades, la
unidad de TIC seguira facilitando soporte operatpara garantizar un adecuado uso,
funcionamiento y mejora del sistema REACH-IT.

Se ampliaran, mantendran y controlaran las conegi@eguras de red con las autoridades
competentes de los Estados miembros, de conforncigiadas politicas y procedimientos de
seguridad establecidos. Estos ultimos se revigas&najustaran de acuerdo con la norma ISO
27001 durante 2009.

Estd previsto que en 2009 la gran mayoria de loxipales proyectos, aplicaciones y
sistemas informéticos se gestionen de acuerdoosoprbcesos estandar de gobernanza de la
Agencia. Con este fin, las funciones TIC facilitardn 2009 el soporte y los servicios
requeridos para acceder a las capacidades de nmaieteto y soporte de la unidad de TIC al

Pégina 27 de 32



tiempo que se cumplen las directrices arquitecédnite la Agencia y se garantizan estandares
de calidad aceptables durante la ejecucion dertygptos.

La red, las comunicaciones, la infraestructura itécry el soporte al usuario seguiran

ampliandose y optimizandose, con el fin de dardzabi personal de la Agencia, que se vera
incrementado, y a las instalaciones ampliadasdj@mnplo, el nuevo centro de conferencias).
Durante 2009 se ofrecerd soporte ininterrumpidoe ydsesarrollaran otras aplicaciones y

sistemas accesorios por parte del servicio deeasist de TIC, asi como otros recursos
técnicos especializados de acuerdo con la careelbgedes informéaticos mantenidos.

Indicadores: Los indicadores de resultados pertinentes sonocetgntaje del «tiempo de
inactividad», el tiempo de respuesta del servig@adistencia de TIC, la entrega de proyectos
informéticos a tiempo y dentro del presupuesto.

8.3 Presupuesto, finanzas y contratacion

Tras el primer afio de independencia econdmicaasefifado las principales estructuras y
sistemas economicos para realizar las operacioi@@®s] que incluyen la coordinacion
econdmica general y el desarrollo y la gestiénipeeyg a su debido tiempo de los recursos
economicos. Cuando dé comienzo el afio 2009, sé laalimulado una experiencia practica
de siete meses en el funcionamiento del sistereenmtde facturacion y tasas, después de la
entrada en vigor del Reglamento de tasas. Asimitaraplicacion del médulo de Activos del
sistema de contabilidad con arreglo al principib divengo para la gestién de los activos
fijos y las existencias posiblemente requiera zaaliciertos ajustes tras las primeras
experiencias.

Tras la publicacion de la lista de sustancias egistradas a dia 1 de enero de 2009, la
Agencia seguira empleando estos datos para rdesadlculos de los ingresos procedentes
de las tasas con el fin de identificar las restiwes presupuestarias que pueden surgir en el
afio 2009 y siguientes.

Se prevé que el volumen de los registros y el guimite nimero de facturas experimenten
un aumento de aqui al afio punta previsto de 20di0lopque es posible que sea necesario
reforzar el sistema de facturacién. Ademas, seragpae aumente la actividad relacionada
con los gastos, como los pagos que deberan resdizalos nuevos servicios contratados y a
los ponentes de la Comision.

Se ha adjuntado un plan de contratacion a estegmagde trabajo (anexo 2), que incluye
informacion relacionada con la contratacion cofinetle garantizar la maxima transparencia.

Las direcciones operativas habran celebrado une dercontratos, que estaran utilizando
para que las asistan en su trabajo. Estos conwatgestionardn mediante la aplicacion de las
normas estandar de contratacion y de gestion dedosatos de la Comision y de otros
organos comunitarios.
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En 2009 probablemente sea necesario revisar lauacién de la continuidad de las
principales funciones econémicas. Ademas debefarzegse los procedimientos internos de
control de la gestion econémica, y se evaluardisaoa.

Indicadores:Los indicadores de resultados pertinentes soroatgntaje de ejecucion de los
presupuestos, el reducido nimero de reclamacione$ gorcentaje de pagos realizados
dentro de los plazos previstos.

8.4 Recursos humanos y formacion

Se prevé que el personal de la Agencia se increngnias de 100 miembros en 2009. A fin
de gestionar este aumento previsto de personalrdfelonerse en practica sistemas de
gestion y administracion altamente eficaces. Elaiseprincipales objetivos para 2009 cabe
destacar la finalizacion de los procedimientos eleceion para renovar las listas de reserva
que se habran agotado a finales de 2008. Los puerntificos superiores se cubriran en
funcion de las necesidades de perfiles especializadspecificos. El Consejo de
Administracion deberd aprobar mas normas para lmaa@n de los Reglamentos de
personal, con el acuerdo de la Comisién y previssalba con el Comité de personal, antes de
junio de 2009. En 2009, los primeros agentes teatp®icon un contrato inicial de cinco afios
tendran la posibilidad de realizar examenes escgit@ deberan efectuar antes de finalizar su
tercer afio de contrato.

En cuanto a la formacion, el principal foco de ei@m sera el desarrollo del programa de
formacion para el personal operativo y un programalesarrollo de la gestion para el nuevo
personal de gestidon de la Agencia.

Indicadores:Los indicadores de resultados pertinentes sorostgntaje de aplicacion de la
plantilla de personal, el nimero de reclamacior@snales recibidas o el nimero de sesiones
formativas organizadas.

8.5 Auditoria interna y control de calidad

Cabe destacar dos factores importantes que coyenba profesionalizar la auditoria interna
y a mejorar la eficacia de las funciones de comteola calidad: la dedicacién del personal al
sistema de «gestion de la calidad», que se ocufmidgortante administracién centralizada
de los procedimientos operativos normalizados,gotgperacion con el Servicio de Auditoria
Interna (SAI) para la realizacion de una evaluadénmiesgos normal de la ECHA, con vistas
a coordinar los planes de auditoria durante logimds tres afios. Si se separan estas dos
funciones se habra dado un paso adelante hacianapar independencia de la funcién de
auditoria interna.

En calidad de auditor interno de la ECHA, el SAlbel& presentar al Consejo de
Administracién un plan de auditoria plurianual (2D11), plenamente coordinado, en
diciembre de 2008. Dado el rapido crecimiento dETHA, la progresiva ampliacion de sus
ambitos principales de operacion y su cambiantereotde control, se prevé actualizar y
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ajustar nuevamente la evaluacién general de Iegagey el plan evolutivo de auditoria en
2009. La evaluacién de los riesgos sera de utilpdad preparar el primer informe anual sobre
la ejecucion del presupuesto por parte del DireEjecutivo que ejercera de ordenador de
pagos para la ejecucién del presupuesto de la Aggenc

Tras establecer el nlcleo de la organizacién deatdividades de la auditoria interna, la
Agencia se centrard en consolidar los recursofrdéesionalidad y el estatus interno del
sistema de auditoria interna, colaborando asimeafdiable en la garantia de la gestién y en la
gestion de los riesgos. Se considerara la posablilde subcontratar auditorias informaticas.

El objetivo del sistema de control de la calidathg2009 ser4 asistir a la gestion para la puesta
en practica y la aplicacion del «<manual de calidgda politica de calidad de la Agencia,
centrandose en la administracion rigurosa de lasbzaciones del manual y en el desarrollo
coherente de los procedimientos operativos noraddiz para las nuevas tareas y procesos de
apoyo. Un aspecto de especial relevancia y posiii@romiso con la garantia de la calidad
podria ser la transposicion correcta de los progeditos operativos hormalizados aprobados a
los sistemas de flujo de trabajo que se habranméado hasta entonces.

Indicadores:Indicadores de resultados pertinentes para la tré interna: aprobacion por
parte del Consejo del plan evolutivo de auditoaisado, y ejecucion del plan de auditoria
anual/plurianual (informes entregados). Indicadomds la gestién de la calidad: nimero de
politicas aprobadas, niumero de procedimientos dperya normalizados aprobados en cada
ambito de actividad, y tiempo necesario para tramitun procedimiento operativo
normalizado nuevo desde su proyecto hasta la patiba interna.
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ANEXO 1: Recursos para operaciones
Observacion: Estas cifras son aproximadas y putdemnar

Presupuesto

Actividades (Titulo 1l del Presupuesto) Recursos humanos (AP)* Presupuesto***

La siguiente numeracion se refiere al PT para 2009 la numeracion del presupuesto ADy AST | AC+ENC*
3. Gestion incl. Consejo de Administracion y asesoramientajco 22 1 1 864 000 1910 000
4. Operaciones
Coordinacién general, gestion y apoyo 26 3
4.1 Prerregistro y consultas 11 1 264 500 75 000

Registro y notificacion 11 1 755 000
4.2 Evaluacion 45 2 620 000 550 000
4.3 Clasificacion y etiquetado, sustancias extremmghte preocupantes 18 1 642 000 800 000
4.4 Restricciones y autorizacién 8 1 661 000 800 000
4.5 Comunicacion, incluidas traducciones 13 4 4 300 000 4 500 000
4.6 Asesoramiento y asistencia 34 6 1172000 1172 000
4.7 Preparacion de los dictdmenes y decisiones gdncia — Comités y Foro 18 2 3 800 000 3 500 000
4.8 Herramientas informaticas de soporte a lasaop@res 21 1 6 850 000 6 300 000
5 Actividades con otras instituciones y Estados mmabros 7 90 000 60 000
6 Actividades internacionales 6 500 000 650 000
7 Sala de Recurso 16 220 000 400 000
Total 256 23 21 738 500 20 717 000
Personal de administracion (sé6lo para informacidn) 68 11
Total 324 34

En plantilla de personal:

*) Los agentes contractuales y los expertos nacionales en comision de servicio no se mencionan

especificamente en la plantilla de personal.

**) Estimaciones presentadas a la Comision y a la Autoridad Presupuestaria con el anteproyecto de

presupuesto (AP) para 2009 (feb2008)
***) Estimaciones actualizadas del gasto en operaciones (agosto 2008)
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ANEXO 2: Planificacion de la contratacion
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